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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Product Overview

Indicator OutputTray Bluetooth — —— On/Off
Indicator Button

(i )
N J

Battery Level L Micro-USB

Indicator Charging Port

mi
\,_'_\/ L/

Paper Tray Cover

Reset Button  Note: When the printer is unresponsive, press the reset button
with a pin to force it to shut down.

Paper Slot

Accessories

USB Charging Cable Photo Paper Pack (5 sheets)



Powering On

To turn on the printer, press and hold the power button for 2 seconds
until the status indicator turns white. The printer will then wait for a
pairing with a Bluetooth device, and the Bluetooth indicator is turning
into orange.

On/Off Button Instruction

IB 2seconds Press and hold Turning On/Off

6times
Tg Continuously press 6 times Restoring factory settings

Note: Pressing or pressing and holding the on/off button will not interrupt a
firmware update.

Connect with Mi Home / Xiaomi Home App

This product works with Mi Home / Xiaomi Home app*. Control your device with Mi
Home / Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the
connection setup page if the app is installed already. Or search "Mi Home / Xiaomi
Home" in the app Store to download and install it.

Open Mi Home / Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then follow
prompts to add your device.

Once the printer is successfully connected to your phone, you can use Mi
Home/Xiaomi Home app to print photos.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name of the
app displayed on your device should be taken as the default.

Note:
The version of the app might have been updated, please follow the instructions
based on the current app version.
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Load Photo Paper

0 Open the printer paper tray cover.

Firmly press the paper tray cover until it clicks into place.

Q Load Photo Paper

Remove the photo paper from its packaging and load the entire
stack of paper into the printer with the glossy side up. Make sure
the Smart Sheet is placed at the very bottom with its barcode
facing down.

Note: Make sure the Smart Sheet is placed at the very bottom.




Indicator Instruction

Battery Level Indicator

i 4 Pulsating white Low battery level
o4 White Charging
o4 Off Battery is sufficient/Fully charged

Bluetooth Indicator

o3 Orange Ready to pair
o} Blue Successfully paired
Indicator
- Off The printer is off
o White The printer is standing by
Blinking white Printing/Updating firmware
Blinking orange Printer error
Precautions

1. The printer's optimal operating temperature is 15°C to 35°C at a
relative humidity of 40% to 60%. Improper temperature or humidity
levels may adversely affect print quality, including causing paper
jams or incomplete printing.

2. To ensure print quality, only use genuine photo paper and the
included Smart Sheet.

3. Do not mix using photo paper and Smart Sheet from different
packages, as this may impact print quality. For best results, load an
entire pack of photo paper each time the printer is out of paper and
use the Smart Sheet included with each new paper pack to
recalibrate the printer.

4. When loading paper, do not touch the glossy side, as this can leave
fingerprints and impact print quality. Add paper glossy side up and
place the Smart Sheet on the bottom of the stack with its barcode
facing down.

5. To ensure proper printer function and print quality, do not block the
output tray or touch the paper during printing. Do not attempt to
force paper out of the printer, as this can damage the printer.

6. Do not store photo paper at high temperatures or in direct sunlight,
as this can cause the paper to become discolored. Do not expose to
humid environments, water, and other liquids so as not to cause the
paper to become discolored and wrinkled. Avoid any dust as it can
cause scratches on the paper and damage the printer.
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7. When pasting a photo, choose a smooth, flat surface. Do not expose
the paper to high humidity or moisture to avoid it curling up or losing
its adhesive properties.

8. The printer has a built-in lithium battery and should not be stored in
a hot or humid environment. Charge the printer at least once every
3 months. Do not attempt to disassemble, repair or replace the
battery. Never use the printer if it is exposed to water.

Specifications
Name: Mi Portable Photo Printer ~ Net Weight: Approx.181g
Model: XMKDDYJOTHT Operating Temperature: 15°Cto 35°C

Item Dimensions: 124 x85x 24.6 mm Input:5V= 1A
RF Specification: Bluetooth LE/BREDR  Wireless Connectivity: Bluetooth 5.0
Maximum Output Power: 10dBm  Working Frequency: 2402-2480 MHz

Regulatory Compliance Information

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the
radio equipment type XMKDDYJOTHT is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)
which should not be mixed with unsorted household waste.

E Instead, %ou should protect human health and the environ-
ment by handing over your waste equipment to a designated

mmm collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential neig_| tive consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authori-
ties for more information about the location as well as terms
and conditions of such collection points.

The operation temperature range of the battery is 0 °C~45 °C.
Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Illustrations of product, accessories, and user interface in the user
manual are for reference purposes only. Actual product and functions
may vary due to product enhancements.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is
under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/service/userguide
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Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo
para futuras consultas.

Descripcién general del producto

Indicator Bandeja de salida Indicador de — —Botdn de
Bluetooth encendi-

do/apagado
f 3ot oo (O

N J

Indicador de Puerto de carga
nivelde bateria” ~ microUSB

mi

L/

Tapa de la bandeja de papel

Nota: Cuando la impresora no responda, pulse el botén de

Boton de reinicio T .
i reinicio con un alfiler para forzar el apagado.

Sy

Ranura de papel

Accesorios

Cable de carga USB Paquete de papel fotografico (5 hojas)
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Encendido

Encienda la impresora, mantenga pulsado el botén de encendido
durante dos segundos hasta que el indicador de estado se ponga en
blanco. Entonces, la impresora esperara la vinculacién de un dispositi-
)

Instruccion del botén de encendido/apagado

2 segundos
Mantener pulsado Encender/apagar

6veces ) . L.
IB Pulsar 6 veces seguidas Restaurar ajustes de fabrica

Nota: Pulsar o mantener pulsado el botén de encendido/apagado no detendra la
actualizacion de firmware.

Conectar con la aplicacién Mi Home /
Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacion Mi Home / Xiaomi Home*. Controla tu
dispositivo con la aplicacion Mi Home / Xiaomi Home.

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le dirigira a la
pagina de configuracion de conexion sila aplicacion ya esta instalada. O busque "Mi
Home / Xiaomi Home" en la App Store para descargarla e instalarla.

Abra la aplicacion Mi Home / Xiaomi Home, pulse "+" en la parte superior derechay,
a continuacion, siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

Cuando laimpresora se haya conectado correctamente a su teléfono, podra usar la
aplicacion Mi Home/Xiaomi Home para imprimir fotos.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia). El nombre de
la aplicacion que aparece en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

Nota:
La version de la aplicacién puede haber sido actualizada, siga las instrucciones
basadas en la version actual de la aplicacion.
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Cargar papel fotografico

a Abra la cubierta de la bandeja de papel de la impresora.

resione firmemente la cubierta de la bandeja de papel hasta que
encaje en su sitio.

g Cargar papel fotografico

Saque el papel fotografico de su embalaje y cargue toda la pila de
papel en laimpresora con la cara brillante hacia arriba. Aseglrese
de que la Hoja inteligente esté ubicada en la parte inferior y que
tiene el codigo de barras hacia abajo.

Nota: Aseglrese de que la Hoja inteligente esta en la parte inferior.

e Cierre la cubierta de la bandeja del papel.



Cierre la cubierta de la bandeja del papel.

Indicador de nivel de bateria

é Blanco palpitando Nivel de bateria bajo
o4 Blanco Cargando
L4 f Apagado Con bateria suficiente/carga completa

Indicador de Bluetooth

o} Naranja Listo para vincular

o} Azul Vinculado correctamente
Indicador

- Apagado Laimpresora est4 apagada

o Blanco La impresora esta en espera

Parpadeo rapido blanco Impresién/Actualizacidn firmware

Parpadeo naranja Error de impresora

Precauciones

1 La temgeratura de funcionamiento éptima de la impresora es de
entre 15 °Cy 35 °C, con una humedad relativa de entre el 40 % y el 60
%. Unos niveles inadecuados de temperatura y humedad podrian
afectar negativamente a la calidad de la impresién, y podrian

rovocar que el papel se atasque o que no se imprima.

2. Para garantizar una buena calidad de impresion, utilice inicamente

Rlape otografico original y la Hoja inteligente incluida.

o mezcle diferentes papeles fotograficos ni Hojas inteligentes de
diferentes paquetes, ya que podria afectar negativamente a la
calidad de impresion. Para obtener los mejores resultados, cargue
toda la pila de papel fotogréfico cada vez que laimpresora se quede
sin papel y utilice la Hoja inteligente incluida en cada paquete para
recalibrarla impresora.

4. Al cargar papel, no toque la parte brillante, ya que podria dejar
huellas y afectar a la calidad de impresion. Ahada el papel con la
parte brillante hacia arriba y coloque la tarjeta de calibracion
naranja en la parte inferior de |a pila de papel, con el codigo de barras
hacia abajo.

5. Paragarantizar el buen funcionamiento de laimpresoray una buena
calidad de impresion, no bloquee la bandeja de salida ni toque el
papel durante laimpresion. No intente sacar el papel por la fuerza, ya
que esto podria dafiar la imﬁresora.

6. No guarde el papel fotogréfico en zonas con altas temperaturas ni
con luz solar directa, ya que podria provocar que el papel pierda el
color. No lo exponga a entornos hiimedos, agua ni a otros liquidos
para que el papel no pierda su color ni se arrugue. Evite el polvo, ya
que podria arafiar el papel y dafiar laimpresora.
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7. Al pegar una foto, elg'a una superficie lisa y plana. No exponga el
papel a una humedad elevada para evitar que se doble o pierda sus
Eropiedades adhesivas.

8. La impresora tiene una bateria de litio incorporada y no debe
almacenarse en entornos calientes o himedos. Cargue [a impreso-
ra al menos una vez cada 3 meses. No desmonte, repare ni
reemplace la bateria. No utilice la impresora si ha estado expuesta
al agua.

Especificaciones

Nombre: Mi Portable Photo Printer Peso Neto: =181g

Modelo: XMKDDYJOTHT T%rgggraturade Funcionamiento:15° C

] : A a

ZD‘{’rg?nr;ﬁlones del articulo: 124 x 85 x Entrada: 5V, 1A

Especificacion RF: Bluetooth LE/BR/EDR Conectividad inalambrica: Bluetooth 5.0

Potencia Méaxima de Salida: 10 dBm Frecuencia de Trabajo: 2402-2480 MHz

Informacién sobre el cumplimiento de
la normativa

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo radioeléctrico tipo XMKDDYJOTHT
c € cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

"Todos los productos que lleven este simbolo son residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE como se indica
en la Directiva 2012/19/EU) que no deben mezclarse con el
resto de residuos domésticos no clasificados. En su lugar,
debe proteger la salud de las personas y el medio ambiente
entregando los residuos a un punto de recoleccion designa-

B (o para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, seleccionado por el gobierno o las autoridades
locales. La correcta disposicion y reciclado ayudara a preve-
nir potenciales consecuencias negativas para el medioambi-
entey la salud de las personas. Por favor contacte al instala-
dor o alas autoridades locales para méas informacion sobre el
lugary sobre los términos y condiciones de tales lugares de
recoleccion".

El rango de temperatura de funcionamiento de la bateria oscila los

0°Ca45 °C.

El reemplazo de la bateria por otra de tipo incorrecto que pueda

saltarse una salvaguarda (por ejemplo, en el supuesto de algunas

baterias de litio);

La retirada de las baterias en el fuego o un horno caliente, o su pren-

sado o cortado mecénico, que pudiera resultar en una explosion;

Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente

altas que pudiera resultar en su explosién o la fuga de liquidos o

ases inflamables;

- Una bateria sometida a presiones de aire extremadamente bajas
que pudiera resultar en una explosién o fuja de gases o liquidos
inflamables.

Las ilustraciones de producto, accesorios e interfaz de usuario en el
manual de usuario son solo como referencia. El producto y las
funciones actuales pueden variar debido a mejoras en el producto.

Para un manual electrénico detallado, vaya a www.mi.com/global/service/userguide
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I'Iepep, NCNoNb30BaHMEM BHMMATENIbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO U
COXpaHuTe ero Ha 6ygymee ANA cnpaBKu.

0O630p ycTpoiicTea
—KHonka

VHavkatop  BeisogHoi notok  MIHAMKaTop —
Bluetooth BKJIIOYEHMA 1
BbIK/IIOHEHSA

( dima )
N J

I/IanmaTopk | 3apapHbiinopt
YPOBHs 3apsia MicroUSB
aKiymynsTopa

mi
\_'_/ L/

Kpbiwwka notka ans 6ymaru

KHOnKa C6poca I'IpmmeuaHme. Ecnun NPUHTEDP HE OTBEYaeT, HAXXMUTE KHOMKY
c6poca C MOMOLbIO WTNDTA, YTOBBI MPUHYANTENBHO

<

Cnort ana 6ymaru

/

Axkceccyapbl

USB-kabenb ans 3apagku Ynakogka potobymar (5 nmcTos)
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BkntoueHune n BbiktoYeHWE

YToGbI BKNKOUNT MPUHTEP, HAKMITE U yAEPXKVBATE KHOMKY MUTAHWA B
TeueHue 2 CeKyHJ, NoKa VHAMKATOP COCTOSIHUS HE 3aroputcs 6enbim.
3atem NpuHTEp NepenaeT B PeXuM OXUAAHUSA COMPAXKEHNS C
yctpoiictBom Bluetooth, a nnankatop Bluetooth 3aroputcsa
OpaHXeBbIM.

MHCprKLWIFI K KHOTMKe BK/II0YEHWA U BbIK/TIOYEHUA

2 ceKyHabl o
Haxwmute n ynepxusaite BkntoueHue v BbikntoveHe

BoccTaHoBneHue 3aBOACKUX
HacTpoek

6 pa3
IB Haxmute 6 pa3 nogpsa

anIME‘-IaHVIE. HaxaTtue nan HaxaTtune n YAepXaHe KHOMNKW BKIIOYeHNA N
BbIK/II04YE€HNA He NpepBeT npouecc o6HOBNEHUA BCTPOEHHOro no.

MNoakntounTecs kK npunoxexnto Mi Home /
Xiaomi Home

OrtckaHupyiite QR-kop, 4TOBbI CKayaTb W YCTaHOBWTb MpuioxeHve. Bl Gynete
nepeHanpae/eHbl Ha CTPaHWLY HaCTPOIKY MOAKIIOUEHVIS, ECTIN NPUIOKEHUE YXKe
ycTaHoBneHo. Vinv BeinonHuTe nounck no 3anpocy "Mi Home / Xiaomi Home" B App
Store, 4TO6bI CKaYaTb M YCTAHOBWTH NPUIOXKEHME.

OtckaHupyiite QR-koa, 4TOGbI CKayaTb U YCTaHOBWTbL MpunoxeHve. Bol Gypete
nepeHanpasieHbl Ha CTPAHVILY HACTPOVIKV NOAKIIOUEHWA, ECV MPUNOXEHNE Y)xe
ycTaHoBneHo. Vinu BbinonHuTe nouwck no 3anpocy "Mi Home / Xiaomi Home" B App
Store, 4To6bI CKaYaTh V1 YCTAHOBWTb MPUIOXKEHNE.

Ortkporiite npunoxeHue Mi Home / Xiaomi Home, HaxxmuTte "+" B npaBom BepxHeMm
Yy ¥ CnepyiiTe HCTPYKLMAM No Ao6aBneHunio yCTpoicTea.

Moakniounte npuHTEp K TenedoHy, 4Tobbl nevatatb ¢otorpaduyt ¢ NOMOLLbIO
npunoxenns Mi Home vnn Xiaomi Home.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia). El nombre de la

aplicacion que aparece en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

MpumeyaHvie. Bepcua npunoxeHnsa morna o6HoBUTbCA. CneflyinTe MHCTPYKLMAM
LA TEKYLLE BEPCUM MPUNOXKEHUA.
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3arpysute poTtobymary

0 OTKpoiiTe KpbILLKY 1OTKA A8 Gymaru.

Haxwvmarite Ha KPbILWKY I0TKa AnAa 6ymarv|, NoKa OHa He CTaHeT Ha
MECTO CO LWeN4YKOM.

Q 3arpysute dpotobymary

Boitawmre dotobymary 13 ynakoBku 1 3arpysute BCO CTOMKY B
NPpUHTEP TMAHLEBON CTOPOHON BBEpX. Y6eamnTech, YTO KapTouka
KanMBpPOBKY PACMOJIOXKeHa B CAMOM HU3Y LTPYX-KOAOM BHU3.

I'Ipmmeanme. V6eputech, uto KapTouka KEU'IVI6DOBKVI pacnonoxeHa B camom
HU3Y.

9 3akpoiiTe noTok Ans Gymaru.




NHCTpyKuma K nHanKaTopy

MHAI/IKaTOp YPOBHA 3apAana akkymynatopa

é Muratowmin 6enblii Muiratowwii 6enbiin

o é Benbiin 3apaaka

°4 BuiknioueH ypﬁnasgbmqump nonHocran;JsapﬂereH

WHpankatop Bluetooth

o} OpaHxeBblii [0TOBO K COnpAXEHNI0

o} Cunuin ConpseHue BbINONHEHO

WHavkatop

BobiknioueH anIHTep BbIK/IlOYEH

y MpUHTEp HaXOAMTCA B peXNMe
Benbiit oXngaHnA

Muraet 6ebIM LBETOM Meyartb/O6HoBNEHVE
u BCTpoeHHoro [10

Mwuraet opaHeBbIM LLBETOM Owwubka nprHTEpa

Mepbl NpeaoCcToOpOXHOCTHN

1. OnTumanbHas paboyas Temnepatypa npuHTepa coctaenset 15-35
° C npv oTHocuTenbHoM BnaxHocTn 40-60 %. Henapnexawmii
ypOBEHb TeMMepaTypbl MM BAAXHOCTN MOXET HeraTuBHO
0Tpa3nTbCA Ha KayecTBe nevaty, BKloyas 3acTpeBaHvie Gymaru v
HenoJHyto neyarb.

Yr1o6bl 06eCneunTb Haanexallee kayecTBo nevarty, CNonbayinTe
TO/NIbKO OpUTMHanbHyio GoTobymary 1 KapTouKy KanmbpoBKU 13
KOMMeKTa nocTaBKu.

He ncnonb3ayiite potobymary 1 kKapTouky KanubpoBKu 13 pasHbix
yNakoBOK, MOCKOJbKY 3TO MOXET MOBINATb HA KAYECTBO NevaTtu.
YT106bI NONYYNTb HaMNYyYLLINeE pe3ynbTaThl, BCEraa 3arpyxante BClo
ynakoBky ¢oTobymaru B npvHTEP, KOTAa OHA 3aKOHYUTCH, U
BbINOJIHANTE NOBTOPHYIO KANMGPOBKY NPUHTEPA C MOMOLLbIO
KapTOUKM KanvbpOBKM 113 KOMMNIEKTa NOCTaBKM.

Mpwu 3arpyske 6ymarun He Kacalitecb rNAHLEBON CTOPOHbI,
NMOCKOJIbKY OCTaBIIMECH Ha HEW oTneyaTkn nanbLes MoryT
NoBAVATbL Ha KA4eCcTBO Neyatu. 3arpyxainTte bymary rsaHLeBoi
CTOPOHOW BBEPX, & OPaHXXEBYI0 KAPTOUKY KannbpoBKM pasmeLyante
BHM3Y CTOMKM LUTPVX-KOJOM BHI3.

YTobbl 06€CNEunTb Haanexallyto paboTy NpUHTEpA 1 Ka4ecTBO
neyaty, He 3aKpblBaliTe BbIBOAHON JIOTOK 1 He Kacaiitech Gymaru Bo
BpemA neyatn. He neiTaiiTecb cunow BoiTalwnTh bymary ns
NPVIHTEPA, MOCKOJbKY 3TO MOXET €ro NoBpeauTb.
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6. He xpaHuTe ¢poTobymary npuv BbICOKMX TEMNEpaTypax U B 30He
NeNCTBMA NPAMbIX COTHEUYHbIX y4ell, NOCKObKY 3TO MOXeT
npusecTy k ee obecuBeynBaHuio. He noasepraiTe bymary
BO3AENCTBMIO BNaru, BOAbI M APYTrVX XUAKOCTEN, YTO6bl OHa He
obecuBeuymBanach 1 He cbexusanace. Visberaiite nonagaHuns
Mblav, MOCKOJIbKY OHAa MOXET OCTaBWUTb Ha Bymare LapanuHbl 1
NoBpeAnTb NPYHTEP.

7. Ana BctaBku dpoTorpadun BeibupaiTe poBHYyI0 1N rnaakyto
noBepxHOCTb. He noaBepraiite Gymary BO3AeCTBMIO BArui, 4Tobbl
OHa He CKpy4uBanach 1 He Tepana JIMNKOCTb.

8. B npuHTepe ycTaHOBNEH NNTNEBLIN aKKYMYNATOP, 4TO fienaet
HEBO3MOXHbIM XpaHeHNe YCTPONCTBA B )XapKOM WV BAAXHOM
MmecTe. 3apsalnTe NpMHTep no KkpaiHei Mepe pas B 3 MecAua. He
nbiTaiiTecb paso6paTb, OTPEMOHTUPOBATb NN 3aMEHUTL
akkymynatop. Hukoraa He ncnonb3yiite NpuHTEp, €Cin Ha Hero
nonana Bopa.

TexHnyeckne XapaKTepnCTUKHn

HassaHwe: MopratueHeiii doTtonpuHtep Mi Macca HeTTo: npu6n. 1811

Mogpenb: XMKDDYJOTHT Paboyan Temneparypa: 15-35 °C
Paamepbl nanenuns: 124 x 85 x 24,6 Mm BxogHas mowHocTb: 5B, 1A
PagnoyacToTHble XapakTepucTuku: becnpoBoaHoe coeanHeHue:
Bluetooth LE/BR/EDR Bluetooth 5.0

Pabouasn yactora: 2402-2480 My

MnntocTpaumn nsfenus, akceccyapos vi NoNb30BaTeNibCKoro nHTepderica
B PYKOBOACTBE N0Jb30BaTeNs NPeACTaBAeHbl NUCKNOUYNTENBHO B
03HaKOMWUTENbHbIX Liensx. PakTryeckme xapakTepucTukv nprbopa u ero
YHKLIMN MOTYT OTNIMYATLCS B CBA3M C YNYULIEHWAMM NPOAYKTa.

IMozpo6Hoe aneKTPOHHOE PYKOBOACTBO CM. Mo aapecy www.micom/global/service/userguide



Veuillez lire attentivement ce mode demploi avant de commencer a
utiliser le produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Présentation du Produit

Voyant Bacdesortie Voyant— —Bouton
i Bluetooth Marche/Arrét

>
N

Voyant du Port de
niveau de’ charge

batterie Micro-USB

\,_oq/ L/

Capot du bac a Papier

Remarque : si limprimante ne répond pas, appuyez
Bouton de réinitialisation g e bouton de réinitialisation a laide d'une épingle

% pour forcer l'arrét.

,

&

Fente de sortie du papier

Accessoires

Cable de charge USB Rame de papier photo (5 feuilles)




Activation

Pour activer limprimante, appuyez sur le bouton dalimentation
pendant 2 secondes jusqua ce que le voyant détat passe au blanc.
Limprimante est alors en attente dappariement avec un appareil
Bluetooth et le voyant devient orange.

Instruction relative au bouton Marche/Arrét

2 seconds . ,
Pression prolongée Allumer/éteindre

6times .
Appuyez 6 fois de maniére continue Restauration des
paramétres d'usine

Remarque : le fait d'appuyer sur le bouton Marche/Arrét tout en le maintenant
enfoncé ninterrompt pas une mise a jour du micrologiciel.

Connexion avec lapplication Mi Home/X-
iaomi Home

Ce produit fonctionne avec l'application Mi Home/Xiaomi Home*. Contrélez votre
appareil avec lapplication Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application. Vous serez redirigé
vers la page de configuration si I'application est déja installée. Sinon, recherchez «
Mi Home/Xiaomi Home » dans I'App Store pour la télécharger et l'installer.

Ouvrez l'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez l'icone « + » en haut a droite et
suivez les invites pour ajouter votre appareil.

Une fois limprimante connectée avec succés a votre téléphone, vous pouvez
utiliser I'application Mi Home/Xiaomi pour imprimer des photos.

* Cette application est appelée l'application Xiaomi Home en Europe (sauf en Russie). Le nom de
l'application qui saffiche sur votre appareil devrait étre utilisé comme nom par défaut.

Remarque:
la version de l'application a été mise a jour. Suivez les instructions basées sur la
version actuelle de 'application.
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Charger le papier photo

0 Ouvrez le couvercle du bac a papier de limprimante.

Appuyez fermement sur le couvercle du bac a papier pour le
positionner jusqu'a entendre un clic.

g Charger le papier photo

Retirez le papier photo de son emballage, puis insérez la rame
entiére dans limprimante avec la face brillante vers le haut.
Assurez-vous que la carte détalonnage est placée tout en bas et
que son code a barres est dirigé vers le bas.

Remarque : assurez-vous que la carte d‘étalonnage est placée tout en bas.




Instruction relative au voyant

Voyant du niveau de batterie

& Blanc clignotant Niveau faible de la batterie
o4 Blanc Recharge
A La batterie est suffisamment/-

°4 Arrét complétement chargée
Voyant Bluetooth

o * Orange Prét pour l'appariement

o * Bleu Appariement réussi
Voyant

- Arrét Limprimante est éteinte

o Blanc Limprimante est en veille

Imprimante/Mise a jour du

Blanc clignotant micrologiciel en cours

Orange clignotant Erreur dimprimante

Précautions

1. Latempérature de fonctionnement optimale de I'imprimante est
comprise entre 15°C et 35°C a une humidité relative de 40 % a 60
%. Des niveaux de température ou d'humidité inappropriés
Beuvent nuire a la qualité d'impression, y compris provoquer des

ourrages papier ou des impressions incompletes.

2. Afin de garantir une bonne qualité d'impression, utilisez unique-
ment le papier photo d'origine et la carte d‘étalonnage fournie.

3. Lutilisation de papier photo et de |a carte d'étalonnage issus de
rames différentes peut avoir un effet sur la qualité d'impression.
Pour obtenir de meilleurs résultats, chargez une rame entiere de
papier photo chaque fois que I'imprimante est a court de papier
et utilisez la carte d'étalonnage incluse dans chaque nouvelle
rame pour réétalonner I'imprimante. .

4. Lors du chargement de papier, ne touchez pas la face brillante au
risque de laisser des empreintes digitales et de nuire a la qualité
d'impression. Placez la face brillante orientée vers le haut et la
carte d'étalonnage orange au bas de la pile en orientant son code
a barres vers le bas.

5. Pour garantir un fonctionnement correct de l'imprimante et une
impression de qualité, ne bloquez pas le bac de sortie et ne
touchez pas le papier lors de l'impression. Ne tentez pas de sortir
de force le papier de Iimprimante au risque dendommager cette
derniére.

6. Ne stockez pas le papier photo a des températures élevées ou a la
lumiere directe du soleil pour ne pas le décolorer. Evitez 'humidité,
I'eau et les autres liquides pouvant entrainer la dé.
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7. Choisissez une surface douce et plane lorsque vous collez une
photo. Evitez dexposer le papier a une forte humidité, car il peut
sincurver ou perdre ses propriétés adhésives.

8. Limprimante a une batterie au lithium intégrée et ne doit pas étre
conservée dans un environnement chaud ni humide. Rechargez
I'imprimante au moins une fois tous les 3 mois. Ne tentez pas de
démonter, de réparer ni de remplacer la batterie. N'utilisez pas
Iimprimante si elle est en contact avec de l'eau.

SR .
Spécifications

Nom : Mi Portable Photo Printer Poids Net: environ 181g

Modéle : XMKDDYJOTHT Température de fonctionnement:15°Ca35°'C

Dimensions du produit: 124 x 85 x 24,6 mm Entrée:5V=1A
Spécifications RF:Bluetooth LE/BR/EDR  Connectivité sansfil: Bluetooth 5.0

Alimentation en sortie maximale: 10 dBm K/ﬁz”e”ce de fonctionnement:2402. & 2480

Informations sur la conformité et les
réglementations

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que
c E I' équipement radio type XMKDDYJOTHT est conforme a la

directive européenne 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité pour |” Union européenne est
disponible al" adresse Internet suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

« Tous les produits portant ce symbole sont des déchets
d' équipements électriques et électroniques (WEEE dans la
directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Au lieu de cela, vous devez
protéger la santé humaine et I environnement en confiant
vos déchets d’ équipements a un point de collecte des
mmm déchetsd’ équipements électriques et électroniques désigné
par le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination
et un recyclage appropriés aideront a prévenir les potentielles
conséquences négatives sur I environnement et la santé
humaine. Veuillez contacter I' installateur ou les autorités
locales pour plus d’ informations sur | emplacement ainsi
que sur les conditions générales de ces points de collecte. »

- Lenvergure des température de fonctionnement de la batterie est
de0°Ca45°C.

- Leremplacement de la batterie par une batterie inappropriée
susceptible mettre un terme a la sauvegarde (par exemple, le cas de
batteries en lithium);

- Lamise en rebut des batteries dans du feu ou dans des four chauds
ou de fagon mécanique par écrasement ou découpe peut entrainer
une explosion;

- Laisser la batterie dans des environnements présentant des
conditions de température extrémes peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide inflammable ou de gaz;

- Une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement
basse peut entrainer une explosion ou la fuite de liquide
inflammable ou du gaz.

Les illustrations du produit, accessoires et interface utilisateur
présents dans le manuel de |'utilisateur ne sont présentés qu'a titre de
référence. Le produit et les fonctions réels peuvent varier suite a des
améliorations diverses.

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
www.mi.com/global/service/userguide
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Prima dell'uso, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo
per riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Indicatore ~ Cassettodioutput ~ Indicatore ~_Pulsante di
Bluetooth accensione/speg-
nimento
Q . 9 < t ot oo (O )
Indicatore livello Porta diricarica
batteria micro USB

mi
\,_'_/ L/

Coperchio vassoio carta

Pulsante di ripristino Nota:se la stampante non risponde, premere il pulsante di

L—ripﬁiir"no con uno spillo per forzare lo spegnimento.

Alloggiamento carta

/

Accessori

Cavo diricarica USB Pacco carta fotografica (5 fogli)



Accensione

Per accendere la stampante, tenere premuto il pulsante di accensione
per 2 secondi finché

Istruzioni sul pulsante di accensione/spegnimento

2 secondi
Tenere premuto Accensione/spegnimento
Srolte Premere continuamente 6 volte Rig’is-tino impostazioni di
fabbrica

Nota: la pressione normale o prolungata del pulsante di accensione/spegnimento
non causa l'interruzione di un aggiornamento del firmware.

Connessione con lapp Mi Home/Xiaomi
Home

Questo prodotto funziona con l'app Mi Home/Xiaomi Home*. Controllo del
dispositivo con l'app Mi Home/Xiaomi Home.

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app. Se Iapp & gia
installata, si verra indirizzati alla pagina di configurazione della connessione. In
alternativa, cercare I'app "Mi

Aprire 'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+" nellangoloin alto a destra
e seguire le istruzioni fornite per aggiungere il dispositivo.

Una volta connessa la stampante al telefono, & possibile utilizzare I'app Mi
Home/Xiaomi Home per stampare foto.

* In Europa, eccetto che in Russia, lapp si chiama Xiaomi Home. Si consiglia di tenere per

impostazione predefinita il nome dellapp visualizzato sul dispositivo.

Nota:
poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni
della versione dell'app corrente.
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Caricamento di carta fotografica

o Aprire il coperchio del vassoio della carta della stampante.

Premere fermamente il coperchio del vassoio della carta

Q Caricamento di carta fotografica

Rimuovere la carta fotografica dalla confezione e caricare l'intera
risma di carta nella stampante con il lato lucido rivolto verso I'alto.
Assicurarsi che la scheda intelligente sia posizionata in fondo con
il codice a barre rivolto verso il basso.

Nota: Assicurarsi che la scheda intelligente sia posizionata in fondo.




Istruzioni sugli indicatori

Indicatore livello batteria

f Bianco pulsante

Batteria scarica

Y

Bianco

In carica

o4

Spento

Carica batteria sufficiente/-
Completamente carica

Indicatore Bluetooth

o3

Arancione

Pronto per |'associazione

o )B Blu

Associazione completata

Indicatore

Spento

Stampante spenta

Bianco

Stampante in stand-by

Bianco lampeggiante

Stampa in corso/Aggiorna-
mento firmware in corso

Arancione lampeggiante

Errore stampante

Precauzioni

La temperatura di esercizio ottimale della stampante é 15-35 °C

con un'umidita relativa del 40-60%. Livelli di temperatura o

umidita inappropriati possono influire negativamente sulla

gualité di stampa, ad esem[i‘)io possono causare inceppamenti
ella carta o stampe incomplete. )

. Pergarantire la qualita di stampa, utilizzare esclusivamente carta
fotografica originale e la scheda intelligente fornita in dotazione.

. Non utilizzare carta fotografica e scheda intelligente di confezi-
oni differenti: cio potrebbe influire sulla qualita di stampa. Per
risultati ottimali, caricare un‘intera risma di carta fotografica ogni
volta che la carta nella stampante é esaurita e utilizzare la
scheda intelligente fornita in ogni nuova confezione per ricalibra-
re la stampante.

. Durante il caricamento della carta, non toccare il lato lucido per
evitare di lasciare impronte digitali e compromettere la qualita di
stampa. Aggiungere la carta conil lato lucido rivolto verso I'alto e
posizionare la scheda di calibrazione arancione sul fondo della
risma con il codice a barre rivolto verso il basso.

. Per garantire il corretto funzionamento della stampante e la
qualita di stampa, non bloccare il cassetto di output ne toccare la
carta durante la stampa. Inoltre, non tentare di forzare I'uscita
della carta dalla stampante in quanto cio potrebbe danneggiare
la stampante.

. Non conservare la carta fotografica a temperature elevate o alla luce
diretta del sole in quanto cio potrebbe causare scolorimenti. Evitare
I'esposizione ad ambienti umidi, acqua e altri liquidi per non
scolorire e stropicciare la carta. Evitare la polvere poiché potrebbe
causare graffi sulla carta e danneggiare la stampante.
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7. Per incollare una foto, scegliere una superficie liscia e piatta. Non
esporre la carta a umidita elevate per evitare che si pieghi o perda le
proprieta adesive.

8. La stampante dispone di una batteria al litio integrata e non deve
essere riposta in un ambiente caldo o umido. Caricare la stampante
almeno una volta ogni 3 mesi. Non tentare di smontare, riparare o
sostituire la batteria. Non utilizzare la stampante se é stata a
contatto con l'acqua.

Specifiche tecniche

Nome: Mi Portable Photo Printer Peso Netto: circa181g

Modello: XMKDDYJOTHT Temperaturadiesercizio:da15°Ca35°C
Dimensioni articolo: 124 x 85 x 24,6 mm Alimentazione diingresso: 5 V=1 A
Specifiche tecniche RF:Bluetooth LE/BR/EDR  Connettivita wireless: Bluetooth 5.0
Potenza in uscita massima: 10 dBm Frequenza difunzionamento:2402-2480 MHz

Informazioni sulla conformita a norma-
tive e standard

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara
C € che I'apparecchiatura radio di tipo XMKDDYJOTHT e

conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita dell'UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

"Tutti i prodotti che presentano questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE, secondo
la Direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti con
rifiuti domestici indifferenziati. E necessario proteggere la
salute umana e ambientale consegnando i rifiuti di apparec-
chiature nei punti di raccolta designati per il riciclaggio delle

mmmm apparecchiature elettriche ed elettroniche, stabiliti dal
governo o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio
corretti aiuteranno a evitare conseguenze negative per la
salute ambientale e umana. Per ulteriori informazioni
sull'ubicazione e su termini e condizioni di tali punti di raccol-
ta, contattare l'installatore o le autorita locali".

- I&g Pé)nata della temperatura di esercizio della batteriae di0 °C a

- Sostituzione di una batteria con un tipo errato che puo vanificare
Iutr)a)protezmne (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al
itio);

- Lo smaltimento dj una batteria nel fuoco o in un forno caldo o lo
schiacciamento o il taglio meccanico di una batteria che puo provo-
care un'esplosione; . .

- Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdi-
ta diliquidi o gas inflammabili; . .

- Una batteria'soggetta a una pressjone dell'aria estremamente
bassa che puo.lprovocare un'esplosione o una perdita di liquido o
gas inflammabili.

Le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel
manuale utente sono esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodot-
to effettivo e le relative funzioni possono variare a causa dei migliora-
menti apportati al prodotto stesso.

Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo www.mi.com/global/ser-
vice/userguide

25



Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung sorgféltig
durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Produktlibersicht

Anzeige Ausgabefach Bluetoothan- _ Ein/AusSchalter
zeige

é 9 < 3o o (O )
Akkustandan-, Micro-USB-Ladean-
zeige schiuss

mi
\,_'q/ L/

Papierschacht Abdeckung

Reset-Taste Hinweis: Wenn der Drucker nicht reagiert, driicken Sie die
Reset-Taste mit einer Nadel, um ein Herunterfahren zu erzwingen.

S

Papierschacht

[

Zubehor

USB-Ladekabel Foto Papier-Paket (5 Blatt)



Einschalten

Um den Drucker einzuschalten, halten Sie den Netzschalter 2 Sekund-
en lang gedriickt, bis die Statusanzeige weil3 leuchtet. Der Drucker
wartet dann auf die Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat und die
Bluetoothanzeige leuchtet orange.

Anleitung fiir die Ein-/Aus-Taste

2 Sekunden .
ﬁ “ Driicken und halten Ein-/Ausschalten
Sechsmal Sechsmal hintereinander betitigen Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

Hinweis: Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste driicken oder gedriickt halten, fiihrt dies nicht
zu einer Unterbrechung einer Firmware-Aktualisierung.

Mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App verbin-
den

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App*. Steuern Sie Ihr
Gerat mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App.

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren. Ist die
App bereits installiert, werden Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite weiterge-
leitet. Sie kénnen aber auch im App Store nach ,Mi Home/Xiaomi Home" suchen,
um die App herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home-/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf das ,+" oben rechts und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Gerét hinzuzuftigen.
Sobald der Drucker erfolgreich mit lhrem Telefon verbunden ist, kénnen Sie die Mi
Home/Xiaomi Home App verwenden, um Fotos zu drucken.

* In Europa (auBer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi Home-App gefiihrt. Der auf
Ihrem Gerét angezeigte Name der App sollte standardmafig verwendet werden.

Hinweis:
Die Version der App wurde moglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die
Anweisungen zur aktuellen App-Version.
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Fotopapier einlegen

0 Offnen Sie die Abdeckung des Papierfachs.

Driicken Sie die Abdeckung des Papierfachs fest an, bis sie
einrastet.

9 Fotopapier einlegen

Nehmen Sie das Fotopapier aus der Packung und legen Sie den
gesamten Stapel mit der glanzenden Seite nach oben in das
Papierfach ein. Stellen Sie sicher, dass das Smart Blatt ganz unten
und mit dem Barcode nach unten platziert wird.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Smart Blatt ganz unten platziert wird.

9 SchlieBen Sie die Abdeckung des Papierfachs.




Anleitung fir die Anzeige

Akkustandanzeige

i 4 Pulsiert weil3 Niedriger Akkuladestand
o4 Weil Ladevorgang l4uft
° 4 Aus Akku ist ausreichend/vol-

Istdndig geladen

Bluetoothanzeige

(o] * Orange Bereit zur Kopplung

o * Blau Kopplung erfolgreich
Anzeige

- Aus Der Drucker ist ausgeschaltet

= Wei3 Der Drucker steht bereit

i i Druckvorgang lauft/Firmware
WeiBes Blinken vvirdakmalisg»ertg
Orangefarbenes Blinken Druckerfehler

VorsichtsmaBnahmen

1. Die optimale Betriebstemperatur des Druckers betrégt 15 °C bis 35 °C bei einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 40 % bis 60 %. Zu hohe oder zu niedrige Tempera-
turen oder Luftfeuchtigkeitswerte kénnen die Druckqualitdt beeintrachtigen

und Paﬁierstaus oder ein unvollsténdiges Druckbild verursachen. .
2. Um hohe Druckqualitét zu gewahrleisten, sollten Sie nur Original-Fotopapi-

er und das mitgelieferte Smart Blatt verwenden. -
3. Verwenden Sie nicht Fotopapier und Smart Blatt aus unterschiedlichen

Packungen, da dies die Druckqualitat beeintrachtigen kann. Um die besten
Ergebnisse zu erzielen, legen Sie eine gesamte Packung Fotopapier ein, wenn
das Papier im Drucker ausgegangen ist, und verwenden Sie das Smart Blatt,
das in jeder neuen Papierpackung enthalten ist, um den Drucker neu zu
kalibrieren,

4, Berihren Sie beim Einlegen des Papiers nicht die glanzende Seite, da dies
Fingerabdriicke hinterlassen und die Druckqualitdt beeintrdchtigen kann.
Legen Sie das Papier mit der gldnzenden Seite nach oben ein und stellen Sie
sicher, dass die orangefarbene Kalibrierkarte mit dem Barcode nach unten

5 anz unten im Sta eI,IieSt. . - L
- Um eine einwandfreie Druckerfunktion und Druckqualitat zu gewahrleisten,

durfen Sie das Ausgabefach nicht blockieren und das Papier wahrend des
Druckvorgangs nicht beriihren. Versuchen Sie nicht, Papier mit Gewalt aus

dem Drucker zu ziehen, da dies den Drucker beschadigen kann. i
6. Fotopapier darf nicht bei hohen Temperaturen oder unter direkter Sonnenein-

strahlung gelagert werden, da dies zu einer Verfarbung des Papiers fiihren kann.
Setzen Sie das Papier nicht hoher Luftfeuchtigkeit, Wasser oder anderen
Flussigkeiten aus, da dies zu einer Verfarbung und Verknitterung des Papiers
fiihren kann. Schiitzen Sie das Papier vor Staub, da dies zu Kratzern auf dem
Papier und Schaden am Drucker fiihren kann.
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7. Wahlen Sie zum Aufkleben bzw. Einkleben des Papiers eine glatte, flache
Oberflache. Setzen Sie das Papier keiner hohen Luftfeuchtigkeit oder
Feuchtigkeit aus, da dies zu einer Verformung oder zu einem Verlust der

8. Blglp%?rlggpgghr%i f?rwggrﬁarggf Lithiumbatterie sollte nicht in heiBen oder
feuchten Umgebungen aufbewahrt werden. Laden Sie den Drucker
mindestens einmal alle 3 Monate auf. Versuchen Sie nicht, die Batterie zu
zerlegen, zu reparieren oder auszutauschen. Verwenden Sie den Drucker
keinesfalls, falls er Wasser ausgesetzt war.

Technische Daten

Name: Mi Tragbarer-Fotodrucker Nettogewicht: =181g

Modell: XMKDDYJOTHT Betriebstemperatur:15°C~35C
Gerdtemal3e: 124 x 85 x 24,6 mm Eingang:5V=1A

RF Spezifikation:Bluetooth LE/BR/EDR Funkverbindung: Bluetooth 5.0
Maximale Ausgangsleistung: 10 dBm Arbeitsfrequenz:2402 2480 MHz

Informationen zur Einhaltung gesetzli-
cher Vorschriften

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co., Ltd, dass das
Rundfunkgerat der Art XMKDDYJOTHT mit der EU-Richtlinie
2014/53/EU {bereinstimmt. Der volle Text der EU-Konfor-
mitétserklarung ist unter der nachfolgenden Internetadresse
verfiigbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte, welche dieses Symbol tragen sind Elektro-
oder Elektronik-Altgeréate (WEEE wie in Richtlinie 2012/19/EU)
und sollten nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt
werden. Stattdessen sollten Sie die menschliche Gesundheit
und die Umwelt schiitzen, indem Sie |hre Abfallsammlung bei
einem von der Re|g|erung oder lokalen Autoritdten ausgewi-
esenen Sammelpunkt fiir Recycling und Elektro- bzw.

mmm  Elektronik-Altgerate abgeben. Das korrekte Entsorgen und
Recyceln hilft dabei, potentiell negative Konsequenzen fiir
Mensch und Umwelt vorzubeugen. Bitte kontaktieren Sie
den Installateur oder die 6rtliche Behorden fiir mehr Informa-
tionen liber Standorte sowie alle Geschéftsbedingungen
solcher Sammelstellen.

- Der Betriebstemperaturbereich des Akkus ist 0 °C bis 45 °C.,

- Austausch eines Akkus mit einem falschen Typ, der eine Sicherung
umgehen kann (z.B. bei einigen Lithium-Akkutypen);

- Entsorgung einer Batterie ins Feuer oder in einen heif3en Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden einer Batterie, was zu
einer Explosion fiihren kann;

- Das Zuriicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren kann;

- Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist,
der zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flussigkeit oder Gas fiihren kann.

Abbildungen des Produkts, des Zubehors und der Benutzeroberflache
in der Bedienungsanleitung dienen nur als Referenz. Die tatsédchlichen
Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserun-
gen variieren.

Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter www.mi.com/global/-
service/userguide
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Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: No0.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xiergi Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

For further information, please go to www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Para obtener mas informacién, visite la pagina web www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Mpowussoantens: No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, MekuH, Kutair, 100085

JlononHuTenbHble CBEAEHWA CM. Ha Beb6-caliTe www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabriquée par:No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, Beijing, Chine, 100085

Pour plus d’ informations, consultez le site www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da: No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, Pechlno Cina, 100085

Per ulteriori informazioni visitare il sito www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: No0.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Xiaomi Communications Co., Ltd.
F2:No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi Road,

Haidian District, Beijing, China, 100085
HE 2E "2 = www.micom/kr/E HEsH FAID] HIEILICE

Xiaomi Communications Co., Ltd.

FiTE :No.019, floor 9, building 6, yard 33, middle Xierqi
Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
SEAICDLTIE. www.mi.com ZZEBELES,
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